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EépadiiFur {rom,adfdsse,pags)
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
{~70026 MODUGNQ - BARI

INTERNATIONALER FRACI-_ITBRIEF w VI R\
LETTRE DE'VO[TURE INTERNATIONAL . N

Diese Baftrdamng untedlegt lrclz einer Ca lranspor! est soums, nonchsiait,

|| gegenleligen Abmachung den Bestim- 1ol clauso conlral da transaor

mungen daz Ubsreinkammens Bher derr infarnational da marchandises

Baftrderungsveriag Im Inlernationalen __pariouls (GYR) Siraenghterverkehts {CMR)

2 Distinalarny (Raplons Gobjale; S8, sakb)
Deslinalers (nam,adissse,pays)

Renault Cargy CDPR

Service 00442

‘Avenue di Gros Chéne

95610 ERAGNY FR

.1 6 Trasportators (Reglone Eoclsle, ciid, sjalo)
Transpetfaur {nam,adresa.pays}

WABERER

3 Lusgopievstd péra conségna delld mérce
Ligu prévu pourla lvrasion do Ja marchandise

1 7 "Traspcrator stiscesslvan {Raglone-socialy, a2, slale}
Transporteurs sucasslfs {nomadresse,pays} -

olioy . . IBER

Land/Pays

Mexwmye  crvess

& Lyogo o'tstadhlla prasa [ncafies dhlismarte
Lidu Bt ddlade Ia prisk &ichargdda lo Mdriiandise

e, 2

23
BINGRy W 257

Delivery riote: 4042309-4042803-4042310-4042298:4042297-
4042295-4042296-4042299-4042300-4042301-4042302-
4042303-4042304-4042305-4042307-4042306-7238918-
7238919-7238920-7238921-7238922.7236924

Oiftler  -MOBUGNO
__LandiPays _ [TALY 1 8 Riserve'e oyservazionidelirasporiatore
' pabumipate 27.01.2024 Résarves ol'oblseriations das \ranspardurs
& Documentl allegati
Doctimeépts-ahhexés

14 Roxeisiéttung / Rombiidsament

6 Contrassegn] e numeri 7 Numero del.coll 8 Imbaljaggio g |¢ 14 Pesolordokg, 12 veume ma
g%%c_rr!g;ne Palds brufka Cubege m3
320105872R. cardboard transmission Specs
320104062R, cardboard fransmission 8 pes
320109787R cardhoard transmission 1 pcs
320101447R. cardboard transtilsslion 10 pes
320108891R ciFdboard transnilssion Epes
MAM o TOT.3500 ke
310320721R. 2 paflef 80*G0 16 pos
310320852R 7 palfet 8080 16 pcs
310320756R 4 pallet 80*60 32 pes
310321B17R 3 pallst 8060 24 pes
0320015R, 2 pallot 80*50 16 pos
'DC4 components ]
305731185R 19 Gartoi boxes 76 pes
305736435R. $-carton boxes 18 pes
305024613 1 cartomn hox 20 pos
‘305739941R B carton boxes 32 pes
J26043041R 1 cafton box 75 pes
326407630R 4 gartoh box 20.pcs
DWU5‘components.
216B85253R 1-guropallet120*80. 108 pes:
32BHOG578R 2 garfon poXes 12 pes
309386785R 1kartonbox 50 pés
302{93490K 1-europallet120*80 108 pes
321041926R: 2'carton Boxes, 180 pcs.
216766240R 2-carton hoxes 12 pcs ,
UB-NE HlasEa Zitfer Buchstabe (ADR) '
Ur!-N_o; Y Clessa. ; _ Chiffra’ Leftra {ADR] N
13 struzdord déimittents, 19 ‘zgzahlen vony, -.?g:;?gﬁ:u, ﬁﬂﬂ% f;"f,f:;};gn"a'{a;m
Ingiructiors da Pexpaditeur { formaliths etatitros) Apaytrpar: | _
Fracht -
1 PO33213601 Prédutesuspert . SIS [
RAductfons” = _
Zelsthensumme N
Salda
2Zuschlige
Suppléments
NebengeEahren
Frals accesyolrs
Sonsiiges
Divars +
£y zahlende Gesaml-
. . — summe/ Yolalh pajar_ - -

15 Frachtzahlungsanweisungl Breseription d"aticanchissemant

20 Convenziénl pariicolar] { Copventiond pariicufieras

Trasporio prepagalo / Franco i\

Trasperlo acarico destinateriot Non Frardco : FCA

24;'Marca rcavula ala

21 coirpitato & 1Ebitgs MODUENG  siite 27,04,2021

‘Récepllon-des marchandises  Dale

22 {AGNAPT S.pd~ VIAD
I<70026 MODLUGNO - BAR). \

(Firma & tmbra del mitaniej
{Signatiire &t limbre de’l."sxpeadiiaur}

23/>s i)
{Firia's timbro del trasportatara), [
[Slgnature et imbre du transportaur)

oni
fe

WBP 301

(F[mia e tinbro da] dastipgiatio}
[Slgn=lyre st imbre du destinalala)

25' Anmahanyite Ermiitliunn darEm@:nh;‘m wIE Brpnzitharniingan

[ PefalienAbeander - E¥paataur daw pulatas =

- | Palolten ~Empfangsr - Teslinalalra des pafalles




